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Tieddn Suomessa juotavan paljon kahvia.
= Tiedan, etta Suomessa juodaan paljon kahvia.
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Tieddn Suomessa juotavan paljon kahvia.
= Tiedan, etta Suomessa juodaan paljon kahvia.
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Tiedan Suomessa juodun paljon viinaa.

= Tiedan, etta Suomessa juotiin paljon viinaa.
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Naemme, ettd luistinradalla luistellaan.

BRISRT—EIYDTRT—ZUTNDDDRZ D,

Olet varmaan kuullut, etta tasta asiasta puhutaan. (GE|BZ{Z1E)

COHICDNTESINDDZEBIIE > CEVNZCED DD,

Muistan, etta viime jouluna syotiin hyvaa ruokaa.
COBEDDV AN AEBNUNWREBZENZDZEZ TS,
Tiedan, etta tassa Kylassa on ennen puhuttu ruotsia.
CONTIEMEIRD T —F V@B EESN TV C EZRISR > TS,
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@ DFEENICBELUTHD,
Naemme luistinradalla luisteltavan.
BRIERAT—EFUYDTRT—+ZUTNNBDDRZ B,
Olet varmaan kuullut tisti asiasta puhuttavan. (GEBIBZ{E1E)
COHICDNTESNDDZEBFE> BN ZC EDDH D,
Muistan viime jouluna syodyn hyvaa ruokaa.
COBEDDV AN AEBNUNWREBZENZDZEZ TS,
Tiedan tassa kylassa ennen puhutun ruotsia.
CONTIIMEIRD T —F VE@BHESNTUVNZZ EZRASR > TU D,
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Liisan luullaan lahtevan huomenna.
[LiisaldBBEEHFEIT DEBNHND,

(Luulen Liisan lahtevan huomanna.
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DX DERBICHEIZT DBRCENXERICED
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Saamea tiedetaan puhutun talla alueella.
Y- C O TEESNTUVNECED RSN TN,

(Tiedamme saamea puhutun talla alueella.
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Se kuulostaa hyvalta. r2nid&LELSiE
Naytat vasyneelta. IBENTNBDXRIICRZB]
Se tuntuu helpolta. MFNII@ERICELCSN B
Han vaikuttaa fiksulta. IMg3EHNKIETZEDS/E]
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Vauva nayttaa nukkuvan, NfABIIETNBEKSE]
Pohjoisessa kuuluu tulleen jopa 10 cm lunta.
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Sari kuuluu (olla) sairas.
TJURBRIEZ DI,
Te kuuluitte (olla) Turussa.

BEBIE o IILDICWEZZDIER.

Oppaamme tuntuu (tietaa) paljon.

BRDOTA FIFEZDCEZR>TNBLDIE,

Kaikki tuntuvat (unohtaa) taman asian.
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® ( ) ADEHRZBEUEHEICET,
Sari kuuluu (olevan) sairas.
TJURBRIEZ DI,
Te kuuluitte (olleen) Turussa.

BEBIE o IILDICWEZZDIER.

Oppaamme tuntuu (tietavan) paljon.

BRODOTA FIEZDCTEZRO>TNBLDE,

Kaikki tuntuvat (unohtaneen) taman asian.
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